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nanje odkupuje grehe in zablode. Zato
je treba spoznavati, predvsem odkri-
vati, gledati, ¢leniti z mislijo, preorati.«

Lokar se tedaj v svojih novelah, ki
so na videz skromne, giblje v globokih
prepadih razmiSljanja in spoznanja.
Nasa eksistenca mu je kompleksen,
prvobiten pojav, ki je brezbreZen, ni-
ma ne zacetka ne konca, mu je boZan-
stvo v malem, mu je Iu¢ v vesoljski
temi, in vsa ta spoznanja pomagajo
pisatelju obstajati ter mu dajejo mo¢&
za naprej. So navsezadnje njegova ve-
ra, njegova Zivljenska trdnost, skorajda
religija in o njih ne more biti ved
nobenega dvoma.

Lokarjeve novele so izpoved zrele-
ga ¢loveka, ki ve¢ razmislja, kot opa-
zuje, ki ved Custvuje, kot dozivlja. Od-
sotnost sintetiéne fabule sicer povzroca
manj$o komunikativnost novel, na dru-
gi strani pa pisatelju omogoca poglab-
ljanje v tisto, kar ga resni¢no zanima
in prevzema. V redkokaterem dose-
danjem delu je Lokar tako nepripove-
dniSki, redkokje pa tudi zahaja v tako
§iroka in tako globinska vprasanja na-
Sega Zivljenja kot ravno v zbirki Bo-
Zi¢na gos.

JoZe Sifrer

ANTON INGOLIC,
PRETRGANA NAVEZA

Anton Ingoli¢ se je v romanu Pre-
trgana naveza lotil nekoliko tezke teme.
TeZke zato, ker alpinizem ni pisateljev
osebni problem, ker v roman ni mogel
vpisati svojega osebnega karakterja,
ampak se je vsemu moral Sele priuciti,
deprav je spet res, da mu planine kot
naravni pojav niso tuje in da si je Se
posebej za ta roman skusal nabrati do-
Zivetij v alpinisti¢ni druscini, tako re-
ko¢ na kraju samem. Toda vsak resni-
éen umetnik ima svoj svet, ki je pro-

#* Anton Ingoli¢, Pretrgana naveza, iz-
dala Mladinska knjiga, Levstikov hram,
lektoriral JoZze Smit, grafi¢no oblikoval
in opremil Dufan Osredkar.
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dukt njegovega osebnostnega doZivlja-
nja, in teZzko je potem pisatelju iz tega
svojega sveta prehajati na nova pod-
ro¢ja, ki so v razmerju do njegovega
sveta pravzaprav podroéja nedoZivljene
stvarnosti in iluzije.

A Ingoli¢ je resen in izkuSen pisatelj,
zato se je, kot beremo v spremni be-
sedi Marjana KerSica-Belaca, veckrat
v druzbi alpinistov in gorskih reseval-
cev odpravil v skale in celo plezal v
navezi. Tako si je za svoj roman oditno
pridobil dovolj tehni¢nega alpinistic-
nega znanja, seznanil se je z alpinistic-
nim izrazjem in imel priliko, da spozna
nagibe za na videz nesmiselna tveganja
v stenah, vendar je vprasanje, Ce je
vse to za dober alpinisticni roman res
zadostovalo, zakaj jedro romana ni
samo v plezanju samem, pad pa v ti-
stem najglobljem, subtilnem doZivlja-
nju gora in nevarnosti v njih, ki ver-
jetno ostaja skrito Se tako skrbnemu
preucevalcu tega pojava.

Roman v retrospektivi prikazuje sku-
pino miadih planincev, ki so se nekoc
za prvomajske praznike odpravili v
Goljakovo steno. Vendar ta skupina ni
kompaktna, harmonicna c¢loveska sku-
pina, ampak obstajajo med njimi ne-
raz€i§€ena nasprotja. Vsi, ali vsaj
glavni protagonisti te planinske drame
nesejo s seboj v gore hude osebne
travme. V steni preseneti plezalce slabo
vreme, nekaterih se hitro loti malo-
dusje, dva takoj zletita ez skale in se
ubijeta, Andrej in Petra pa Se dve noci
vztrajata na svojih polozajih, dokler ne
pridejo reSevalci in ju spravijo v do-
lino, a za Andreja je Ze prepozno.
Menda, tako vsaj beremo v KerSi¢evi
spremni besedi, je imel pisatelj pred
oc¢mi neko resni¢no planinsko tragedijo,
ki se je bila pred leti dogodila v Ju-
lijskih Alpah. Vendar kakrénakoli po-
dobnost z resni¢nim dogodkom za ro-
man seveda ni vaZna, temve¢ pomemb-
na samo umetniS$ka realizacija pisate-
ljevega materiala.
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V Pretrgani navezi gre za dva pro-
blema, ki se med seboj prepletata in
drug drugega deloma tudi pogojujeta.
Prvi¢ gre za dozivljanje gora, za tiste
obcutke negotovosti, tveganja in nevar-
nosti, kakrini so v dolini klini¢no ne-
moZni, pa Se za strahotno navzocnost
smrti, ki v stenah stoji tako blizu in ki
lahko tako nenadoma udari med ple-
zalce. Ingoli¢u je ta problem zelo va-
Zen in mu je naklonil velik del svoje
pisateljske sile. Cetudi, kot je bilo Ze
prej povedano, alpinizem ne sodi v
krog njegovega dozivljajskega sveta,
pa je pojemanje Zivljenja v steni ven-
darle prikazano s tolikino intuicijo,
da je Andrejeva smrt na koncu na-
ravna posledica naravnih sil, ki po
svoje razsojajo o ¢lovekovi usodi. Ne-
koliko bolj herojsko je potem Petrino
vedenje v steni, toda moc¢ ji daje lju-
bezen do Andreja, tako je ta mo¢ po-
sledica notranjih odnosov v skupini in
to je drugi problem, ki ga Ingoli¢ v tem
romanu razresuje.

Skupina, ki jo pisatelj posilja v gore,
da bi tam doZivela svojo tragedijo, je
razkrojena do takSne stopnje, ko Ze
komaj govorimo o naravno skaljenih
medsebojnih odnosih. Boris, bivsi ak-
tivist in ¢lovek s ¢udnimi diktatorskimi
manirami, se vede skrajno netovari-
§ko in ¢lovek bi se z njim nerad druZil
v alpinisticni navezi. Andrej je med
vojno dozivel klanje — in celo sam je
moral klati —, zato je zdaj cinik in
zagrenjenec in ne priznava ve¢ nobenih
vrednot. Petra, dosedanja Borisova lju-
bica, niha med obema fantoma in se
v no¢i pred vzponom v Goljakovo
steno preda obema. Seveda ne gre za
to, da bi pri tem nekoliko nenavadnem
ljubezenskem trikotniku  ugotavljali
kakS$no psiholoSko moZnost ali resnic-
nost, saj umetnik pri oblikovanju karak-
terjev ne more biti utesnjen z raznimi
psiholoskimi kategorijami, vaznejse je tu
razmerje med odnosi znotraj trikotnika
in med tragedijo v steni. To razmerje
v romanu ni do konca izdelano, pisa-
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telj se omejuje samo na to, da v steni
izisti in pripelje do konca erotiéno so-
glasje med Petro in Andrejem, ki pa je
bilo jasno pravzaprav tudi Ze prej, pred
nevarnim pocetjem. Odnosi v skupini
so tedaj dovolj po svoje zacrtani, pri-
kazani so brez kliSejske dolgocasnosti,
na drugi strani pa puS€ajo vtis, da so
bolj umetno skonstruirani kot resni¢no
doZivljeni. Vsekakor je vse, kar se do-
gaja okrog Petre, Borisa in Andreja,
boljsi del in hkrati jedro romana in je
po svoji ucinkovitosti kar dale¢ nad
tisto konvencionalno ljubezensko sreco,
ki jo doZivljata Vida in Marko v koéi
na Tihi livadi ali ki dvajset let po teh
dogodkih zdruZuje Petrino hcer Bredo
in pripovedovalca Gregorja.

Velik, toda dosti manj vazen del In-
goli¢evega romana pomenijo dogodki v
zaledju, ki so sicer le posredno zvezani
z usodnim dogajanjem v stenah, vendar
pa romanu dajejo Casovno in druz-
beno podstavo. V Ljubljani v tem ¢asu
dozivljajo svoje osebne teZave starsi
nasih planinskih junakov, toda pisatelj
Cez vse to prehaja nekako mimogrede,
s krajSimi epizodami, podoba je, ko da
bi si bil v zaledju zastavil nekoliko pre-
ve¢ snovi, h kateri se ni mogel vracati
za toliko Casa, da bi jo bil mogel do
konca obdelati. Tako je tudi duh casa
— to so prva leta po konfani vojni —
ne nakazan, a vendar toliko, da pisatelj
izraZa nekatere kriti¢ne poglede na ti-
sto dogajanje, in tudi toliko, da skoraj
neopazno utemeljuje smisel alpinisticne
samopozabe v tistih in v vseh drugih
¢asih. V Ljubljani namre¢ prirejajo
prvomajsko parado, ki pa je vsa ne-
pristna. Nepristno je vzklikanje parol,
nepristno je plapolanje zastav. Zato
alpinisti zbeZijo iz te nepristnosti v
gorski svet, kjer je vse pristno in kjer
bi bilo moZno naplavine nase civilizi-
rane zlaganosti odpraviti ali vsaj za
kraj$i ¢as utiSati. Ta dvojnost naSega
sveta, nepristnega in pristnega, bi lahko
pomenil v romanu tretji bivanjski ele-
ment ali tretji problem, vendar je tako
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rahlo nakazan, da pomeni le manj po-
membno ozadje osrednjima pisatelje-
vima problemoma.

Na splosno je treba Ingoli¢u priznati,
da je z romanom Pretrgana naveza spet
segel na novo podrocje in tako spet
dodal nov motiv svoji Siroki pisateljski
panorami, in dalje, da je kot nealpinist
razmeroma uspes$no resil svojo nalogo,
uspesno Ze s tem, ker je divji naravi
kot $e vedno pricujo¢i kategoriji naSega
zivljenja znal prisoditi dolofen pomen,
to je pomen razreSevanja in odis¢eva-
nja. Najbrz bo precej resnice o tem
pomenu v besedah, ki jih je KerSi¢ za-
pisal v spremni besedi in stojijo tudi
na ovitku knjige: »V gorskem svetu se
razpletajo usode moé¢nih, mozatih sila-
kov in nebogljenih rev, trdih znadajev
in razdvojenih osebnosti, ki prepozno
spoznajo svojo nemo¢ in ki ob neusmi-
ljenem divjanju naravnih sil doZivijo
svoje ociSCenje v prav baladni tragiki
svojega nehanja.«

Knjiga je opremljena s fotografskimi
posnetki iz gorskega sveta, ki so jih pri-
spevali Jaka Cop, Vané Potr¢, Stane
Kvaternik, Marija Rojnik, Vida Stra-
sek, Marjan KerSié-Belaé, Janez Ko-
rofin in Vlastja Simonéié. Tako je
knjiga tudi s te plati bogata novost v

nasi gorski umetnosti. Jo¥e Sifrer

LIUDSKE PESMI IZ TRZASKE
OKOLICE

Pavleta Merkuja pozna slovenska jav-
nost kot enega vidnejSih skladateljev
moderne smeri. Vefina ne ve, da je
po Studiju tudi slavist in le nekaterim
je znana njegova etnografska dejavnost,
ki je v zvezi s poklicnim delom na
slovenskem oddelku trZatkega radia.
Sam vedno poudarja, da mu je naro-
dopisje samo konji¢ek in se ne more
Steti med strokovnjake. Da je ta skrom-
nost nepotrebna, je dokazal s svojim
delom. Njegovo spoStovanje do rajnega
ucitelja in ljubezni do vsega ljudskega,

loze Sifrer

zlasti na rodnem TrZaSkem, sta mu da-
la kljub vsemu pogum, da se je lotil
kocljive in nikakor ne lahke naloge
— objave Grbéevih pesemskih zapisov.
Knjigo z naslovom: Ivan Grbec, Ljud-
ske pesmi. Uredil Pavle Merku, je iz-
dalo ZaloZnistvo trZafkega tiska in se
je pravkar pojavila na knjiZznem trgu.
Obsega 15 strani uvoda, 144 strani gra-
diva in 9 strani kazala, Osnutek za plat-
nice je izdelal Klavdij Pal¢ic. Malce
nenavaden je za tako delo — na ru-
menkasti podlagi so raztresene rjavka-
ste krpice pletenine, ¢eznje pa poloZen
rde¢ napis —, sicer pa po svoje domi-
seln (tudi verzi se »spletajo« in »pre-
pletajo« v pesmih) in uéinkuje vsekakor
dedno. Na zavihku platnic je Grbleva
fotografija in kratek Zivljenjepis.

Kdor pozna Strekljevo zbirko sloven-
skih pesmi in je morda iskal primere iz
trZaske okolice, je med imeni zapiso-
valcev gotovo opazil tudi Grbcevo. Nje.
govi zapisi so objavljeni v 4. knjigi
Strekljeve zbirke, med stanovskimi, ot-
roskim in Saljivimi, vsega 28 primerov.
Grbec je prepis svoje zbirke poslal Stre-
kiju leta 1910. Zato so ostale neobjav-
ljene vse tiste pesmi, ki spadajo ¥ do-
tlej izsle vsebinske skupine. Strekelj je
paé racunal na dodatek, v katerem bi
iz§lo gradivo ki ga je dobival med iz-
hajanjem zbirke, vendar je njegova
smrt in pozneje prva svetovna vojna to
prepedila. Gradivo je ostalo v Strek-
ljevi zapu$&ini, ki jo hrani Inititut za
slovensko narodopisje (tak je pravi,
uradni naslov ustanove, ki jo Merki)
na str. 8 uvoda imenuje kar po domace
»Etnografski institut«).

Da se ni po Grbéevi smrti P. Merki
lotil urejanja njegove umetniSske zapu-
§¢ine, bi se nemara uresni¢ile napol
§aljive, napol trpke besede iz Grb&evega
pisma Streklju, ko mu je poslal prvi del
zbirke. Obljubil mu je namre¢ poslati
»tudi melodije, katere se mi je posre-
¢ilo zapisati v nadi, da jih porabite za
matico ali pa za tisto zbirko, ktera bo
iz§la ¢rez nekaj (sto) let na stroske
drzave.« Tako pa smo lahko resniéno



